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Vocé acaba de adquirir um identificador de chamadas com
ampla memoéria para registrar ligagoes recebidas e originadas.
O intelbrasid armazena 150 nimeros telefénicos, sendo 90
de ligacoes recebidas e 60 de ligacdes originadas. Além da
grande capacidade de registro, o aparelho ainda oferece ou-
tras facilidades - rediscagem, meméria VIP (com discagem di-
reta) e memoria indireta etc. - e uma facilidade inédita nos
produtos intelbras: a possibilidade de instalar o seu
identificador na central MODULARE.

Este manual do usuéario tem o objetivo de orienta-lo na opera-
céo do seu aparelho, para que vocé possa usufruir suas facili-
dades da maneira mais facil e pratica. Leia atentamente estas
orientagdes antes de opera-lo.

Precisamos da sua opinido no nosso constante trabalho de
adaptacao deste manual as suas necessidades. Entre em con-
tato conosco para dar sugestoes e criticas sobre o manual do
usuario. Afinal, conquistar a sua satisfagdo é o nosso objetivo.

Bom proveito!
Departamento de Documentacéo da intelbras S/A

document@intelbras.com.br
fax: 0 XX 48 281 9505

verséao deste manual: 0.5/03
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O funcionamento deste aparelho
depende da liberacao do servico de
identificacao de chamadas pela
Companhia Telefonica.

Por isso, antes de utiliza-lo, solicite
o SERVICO DE IDENTIFICACAO
DE CHAMADAS
e a SINALIZACAO DA LINHA DTMF
a Companhia Telefonica de seu
Estado.

O intelbras' opera no sistema de identificacéo de
chamadas DTMF, segundo a norma
Telebras SDT 220-250-713.



2 Instalagao

Etapas de instalacao

Antes de instalar o seu aparelho, observe atentamente a figura da
parte traseira com as indicacoes de instalacéo.

Pontos de fixagéo do aparelho,

caso ele seja instalado na pa-

rede. Veja o gabarito de fura- Local em que esta conec-
¢éo na pagina 27. tado o fio da linha telefoni-
ca (fio liso).

Chave para selecao de 2

volumealto ], baixoll Conector do fio do

ou desligado LI\, adaptador 110/220V.

Chave para selecao dotipo de dis-
cagem: PuLso (decéadica) ou Tom
(multifreqUencial).

Compartimento para bateria.
Para o perfeito
funcionamento na falta Conector do fio do monofone ;

de energia elétrica, ¢ (fio espiralado). Antes de instalar o seu
recomendavel que a telefone, verifique se
bateria esteja instalada.
Veja mais informagcdes

vocé recebeu a relagédo

na pag. 9 - Falta de da rede de assisténcia
energia elétrica. técnica e o adaptador
de voltagem (110/
220V).
Se um dos itens estiver
Para fazer ainstalagéo, siga as etapas: faltando, entre em

contato com o Servico
1) Conecte o fio da linha telefénica na tomada (1); intelbras de

2) Conecte o fio do adaptador na base e na tomada de energia Ate”d"’"?nw ao
elétrica (2). NAO ESQUECA DE VERIFICAR A VOLTAGEM DE | Consumidor:
SUA REGIAO (110/220V). 0800 7042767



Chave Towm e PuLso

A chave Towm e PuLso serve para selecionar o tipo de discagem
e acordo com a sinalizacéo da sua linha telefénica.

As Companhias Telefénicas oferecem dois tipos de sinalizacéo:
decédica e multifreqiencial. Com a sinalizacdo decadica, vocé
podera utilizar apenas a discagem PuLso; com a multifreqlien-
cial, vocé podera utilizar os dois tipos, porém a opgéo Tom pro-
porciona uma discagem mais rapida e a possibilidade de aces-
so a servicos oferecidos pelas Companhias Telefénicas (como
siga-me, chamada em espera, etc.), caso elas os oferecam.

Para identificar a sinalizacdo da sua linha, fagca uma ligacéo
com a chave na posicéo Tom (T) - multifreqiiencial. Se a ligagao
for completada, deixe a chave nesta posicéo; se a ligagcdo nao
for completada, mude a chave para a posigao PuLso (P) - deca-
dica. Devido a esse tipo de sinalizagcao, a discagem ficard um
pouco mais lenta e os servigcos supracitados nao poderao ser
utilizados. Nesse caso, consulte a Companhia Telefénica sobre
a possibilidade de troca da sinalizacéo para multifrequencial.

Funcionamento

[Jo aparelho pode ser ligado como extenséo telefénica, desde
que nao ultrapasse o limite de dois aparelhos por linha
(identificador de chamadas + um aparelho telefénico) e que o
tipo de discagem selecionado seja Tom - multifreqliencial (veja
também pégina 7 - Etapas de instalagdo e item Chave Tom e
PuLso nesta pagina). Registra as ligagdes originadas na exten-
sdo, apresentando o icone EXT. junto ao nimero telefonico.

L] Identifica as ligacdes se estiver ligado a um ramal habilita-
do para identificagdo de chamadas da central MODULARE' da
intelbras. (para mais informacdes, veja manual da central MO-
DULAREY). Caso seja ligado a um outro PABX, a identificagao
das chamadas né&o sera feita e o aparelho funcionara como um
telefone comum.

[iidentifica o namero telefonico antes que a ligacao seja aten-
dida e o apresenta durante a conversagdo. Também apresenta
no visor outras informacdes relacionadas a ligagdo, como ori-
gem, data, hora, duracéo. Ndo identifica ligacoes internacio-
nais (DDI). Se vocé tiver o servico de chamada em espera, o
aparelho nao identificard a segunda ligacéo recebida.



[iTem capacidade para armazenar 90 ligacdes recebidas (aten-
didas ou nao) e 60 ligagdes originadas (que sao registradas 8s
apos o ultimo numero ser discado). Ao esgotar a capacidade
de registro, a cada ligagcao nova registrada seré apagada da li-
gacao mais antiga para a mais recente. Quando a pesquisa a
ligagbes recebidas e originadas estiver sendo feita, um conta-
dor no canto superior direito do visor indicard a posicéo ocupa-
da na memoéria pelo numero telefénico. O contador apresenta
as ligacoes da mais recente para a mais antiga.

OPor medidas de seguranca, ndo é recomendavel ligar o seu
aparelho dividindo a tomada com outros equipamentos (utili-
zando benjamins, tés, etc.), ja que esses utensilios podem cau-
sar curtos-circuitos.

[INunca deixe seu aparelho exposto ao sol ou a chuva.

DAIimentat;éo de 9V/150 mA, através do adaptador 110/220V.

Falta de energia elétrica

Este aparelho funciona como um APARELHO TELEFONICO
COMUM na falta de energia elétrica, isto é, nao identifica as
ligacoes.

Para que as chamadas continuem sendo identificadas na falta
de energia, instale no.compartimento da parte posterior uma
bateria 9V Alcalina nédo recarregavel (ndo acompanha o produ-
to). A bateria tem duracdo de aproximadamente 24h na falta
continua de energia elétrica, dependendo da utilizacéo do apa-
relho. Caso ela ndo esteja instalada na falta de energia, as infor-
macgdes armazenadas na meméria poderdo ser perdidas. Veja
como conectéa-la:

(

dentro do compartimento.
== = §

|
k = 1- Conecte a bateria 9V ao fio que esta
S




A bateria nao perde
carga se ficar no
compartimento quando
houver energia elétrica.
O aparelho apenas usara
a sua carga na falta de
energia.

2 - Encaixe a bateria conectada no
compartimento.

3 - Encaixe a tampa da bateria como
mostra a ilustragcdo ao lado.

®

N

(u
4 - Pronto. A bateria est4 conectada e
as informag¢des armazenadas na
meméria do seu aparelho estardo
seguras na falta de energia elétrica. \

AN

@

Quando o icong | estiver piscando no visor, uma das se-
guintes situacdes pode estar ocorrendo:
a) nao ha bateria no compartimento;
b) ha bateria no aparelho, mas ela esté fraca e precisa
ser trocada.

A instalagao esta completa. Veja a seguir as recomendacoes
para a limpeza do aparelho e logo vocé podera comecar a ope-

rar o seu intelbrasi.

Limpeza do aparelho

Para limpar o seu aparelho, recomendamos nao utilizar agen-
tes de limpeza, abrasivos (alcool, acetona, éter, etc.) ou panos
umedecidos com &agua, pois o aparelho pode ser danificado.
USE SOMENTE UMA FLANELA ENXUTA.

10



@ Teclado, leds e visor

Lay-out da parte frontal

intefbras”

SAIR  ENTRAR

13
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FLASH  MUTE
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1 Este led fica aceso se o monofone estiver fora do gancho ou se a
extensao estiver sendo usada e 0 piscandol se o telefone estiver
chamando ou se houver novas ligacdes registradas (deixaré de pis- O
car quando forem pesquisadas TODAS as ligagdes recebidas NO-
VAS. Veja como fazer na pagina 16 - Pesquisando ligacoes recebi-
das).

9 O visorapresenta todas as informacdes relacionadas as li-
gacoes recebidas e originadas, como niimero que chamou @
ou foi discado, data e hora da ligagdo, nimero de repeticoes
de ligacdes recebidas e nao atendidas, etc.

3 Apaga numeros e letras do visor no momento da programacao.
7 , A e o APAGAR
Serve também para apagar numeros telefénicos da memoria ou
da lista de ligagdes recebidas/originadas.

11
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Auxiliam a navegacao nas listas de ligacdes recebidas e originadas e
algumas programagoées do aparelho, como ajuste de data e hora.

Teclas para acesso a memdria VIR Podem ser gravados niimeros tele-
fonicos de até 20 digitos cada e nomes de até 15 caracteres. A ligacdo
é feita automaticamente: com o monofone fora do gancho, basta pres-
sionar uma vez a tecla em que esta armazenado o niimero telefénico
desejado. Veja como gravar nimeros na pagina 22 - Gravando niime-
ros telefénicos na meméria VIR,

Possui as mesmas teclas de um telefone convencional.

Se 0 modo de sinalizacdo da sua linha telefénica for multifreqtencial,
esta tecla podera ser utilizada para programar algumas facilidades
oferecidas pela Companhia Telefonica de seu Estado, como siga-me,
chamada em espera, conferéncia, etc.

Ao pressionar a tecla Mute, acontecerd uma interrupgédo na transmis-
séo de voz para a pessoa com que voceé estiver falando (vocé continu-
ard a ouvi-la). Para desativar esta funcéo, basta pressioné-la nova-
mente. O led a direita da tecla ficaré aceso se a funcao estiver ativada.

Pressionando esta tecla com o monofone fora do gancho, automatica-
mente serd feita uma ligagéo para o ltimo nimero discado. Esta tecla
também tem a fungé@o Pausa. Em centrais telefénicas ou em localida-
des onde h& demora no recebimento do tom de linha, essa fungéo
deve ser utilizada ao gravar nimeros telefénicos na meméria. Como
gravar a funcao Pausa na memoria: 1) em PABX: digite o nimero para
acessar a linha externa + 35 (Pausa) + numero telefénico; 2) em
localidades onde o recebimento do tom de linha é demorado: digite

REDIAL

@ (Pausa) + numero telefonico.

Esta tecla provoca uma interrupgéo na corrente da linha telefonica,
permitindo que uma ligacéo seja transferida na utilizacao de servicos
oferecidos pela Cia. Telefénica (conferéncia, chamada em espera, etc.).
A configuragéo padrédo do flash do aparelho é 300ms, podendo ser
alterada caso necessario (para isso, o aparelho deve ser encaminhado
para um técnico. Alteragao nao coberta pela garantia do produto). Essa
configuracdo deve ser alterada se a ligacao for desligada quando vocé
utilizar esta tecla. O correto é o tempo de flash do seu aparelho ser
igual ao menor tempo de flash da Cia. Telefonica (entre em contato
com a Companhia para ter informagées detalhadas).

12



19 Esta tecla faz com que o tipo de discagem de seu aparelho seja
alterado, temporariamente, de decadica (PuLso) para multifreqtien-
cial (Tom). Ao pressionar esta tecla, vocé estara enviando as infor-
macodes em sinalizacado multifreqliencial até que o monofone seja
colocado no gancho. Por exemplo: sua sinalizagdo é decadica e @
vocé deseja consultar a fatura do seu cartdao de crédito. Ligue para
a operadora do cartdao e pressione a tecla ® antes de passar os
dados do cartao. A partir desse momento, vocé enviara os dados no
modo multifreqliencial, tornando o processo muito mais rapido e
seguro. Além disso, esta tecla permite que sejam programados
alguns servigos oferecidos pelas Companhias Telefonicas.

19, Pressionando esta tecla, o nimero telefénico apresentado no ENTRAR
visor é discado automaticamente e a confirmagéo de programa-
¢oes do aparelho é realizada.

13 Tecla para entrar em modo de programacao. Nesse modo, ¢ SAIR
possivel fazer ajustes de data, hora, contraste, idioma, etc. Pres-

sionando esta tecla também é possivel desistir de qualquer pro-
gramacao, voltando um nivel no menu ou saindo dele.

Visor

ficara piscando se a bateria estiver fraca ou
caso seja selecionado o modo de néo houver bateria no compartimento
exibicdo das horas AM/PM, .
aparecera um dos icones (veja D.ATA (veja’ como indica ligagdo nova (ainda néo
ajustar na pag. 20)

como ajustar na pag. 20) visualizada) na pesquisa a ligagdes
\ | / recebidas

HORA (veja —— an (— l' posicdo do numero
como ajustar = ”j B r' I/E '— l :elef?ndico) na memoria
- contador,

na pag. 20) .! .= .= .= =
i Nl

categoria

numero telefonico

“
\-'
=a
=a
=a
=a

N TN ol S N e P o
da ligagdo '.0.“ ) 0.'.’.'.‘ 0.' FTOT0™
weiapie. 16 P USIZ)TNN00700 ) O (S

linha de texto

A luz de fundo (back light) do visor é temporizada, isto é, a ilu-
minacéo estd programada para ser apagada ou acendida em
algumas situacgodes. Séo elas:

a) acende com o pressionamento de qualquer tecla;

b) acende com a chegada de uma ligacéo, identificada
ou nao;

c) apaga 1s apés ter colocado o monofone no gancho;
d) apaga 10s apds o monofone estar fora do gancho.

13



piscando = bateria fraca ou
sem bateria no compartimento

00:00 ~ 00/00°

Ajuste do contraste do visor

SAIR

Pressione até aparecer o menu de programacéo.
Procure por CONTRASTE utilizando as teclas (&) ou (7).

ENTRAR

Pressione .
Utilizando as teclas @ ou (&, ajuste o contraste,
selecionando um nivel de 1 a 4 (1=menor contraste; 4=maior
contraste).

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmar a programagéao ou paradesistir.
Para voltar a tela de repouso, pressione mais uma vez.

Situacoées

LIGACOES RECEBIDAS NOVAS (TELA DE REPOUSO)

Ao registrar as novas ligacdes recebidas e nédo atendidas,

02 NOVRS

piscando = bateria fraca ou
sem bateria no compartimento

Dﬂ Ll I—\ﬂ/ﬂﬂ Sk v |‘|1
'l Taaaaaaan
NRD RTENDIDAS E'

o aparelho ndo contard o nimero de repeticdes de um deter-
minado numero telefonico, isto é, ndo ocupara uma posicdo na
memoria para registrar uma ligacao repetida como nova. Por
exemplo: ligaram os numeros 000-0000 e 111-1111. O primeiro
numero ligou uma vez; o segundo ligou duas. No visor constara
que existem duas ligagdes novas e nao trés, o que aconteceria
se fosse considerada a ligacéo repetida do numero 111-1111.

LigacOes recebidas novas e ndo atendidas/repetidas
Na pesquisa de ligagdes recebidas, vocé terd acesso as seguin-
tes informacoes:

a) indicacgao de ligagdo ainda ndo pesquisada,;

b) posi¢do que o nimero telefénico registrado ocupa na me-
morla,

c) categoria + nimero telefénico registrados;

d) indicagao de ligagdo repetida (nUmero de vezes que o nu-
mero registrado ligou para vocé, incluindo a primeira ligagéo);

e) indicacgéo de ligacao recebida e ndo atendida;

f) hora e data em que o aparelho registrou a ligacédo. No caso
de ligagoes repetidas, ficaré registrado o horério da ligagdo mais
recente (Gltima chamada do nimero registrado).

14



Mensagens

VERIFICAR LINHA

1. Fio que conecta o aparelho a linha telefénica esta desconectado.
Veja como conecta-lo na pagina 7 - Etapas de instalacéo.

2. Monofone da extenséo estéa fora do gancho.

FORA DO GRANCHO

1. Monofone do aparelho esta fora do gancho (esta mensagem néo
aparece se o monofone de uma extenséo estiver fora do gancho.
Veja a mensagem acima para ter mais informacoes).

SEMIDENTIR

1. Aparelho estd recebendo uma ligacdo que nédo pode ser
identificada pelo aparelho, pois a Companhia Telefénica ndo repas-
sou o0 numero a sua linha por alguma razao técnica. Isso pode acon-
tecer, por exemplo, em ligacées internacionais.

15



Este aparelho tem
memoaria ampla,
com capacidade

para armazenar
90 ligacées recebidas
e 60 ligagées originadas.

Este aparelho registra o
tempo de duracdo de
cada ligagdo recebida ou
originada.

Ao visualizar todas as
ligagbes recebidas
NOVAS, o led acima do
visor vai parar de piscar,
indicando, entao, que
ndo ha mais ligagées
recebidas nao
pesquisadas.

i

categoria

W& Operacao

Fique atento!

Antes de utilizar o seu aparelho, faca o ajuste de hora/
data (pag. 20) e o registro do cédigo de area da sua
regido (pags. 20 e 21).

Todas as operagoes devem ser feitas com o monofone no
gancho, exceto quando for indicado o contrario neste ma-
nual.

Lista de ligagdes recebidas e originadas

Pesquisando liga¢cdes recebidas

Pressione () ou (7). Aparecera no visor a mensagem
RECERIDAS.

ENTRAR

Pressione .

Utilizando as teclas @ ou @, vocé podera navegar na lista
de ligacoes recebidas. Em cada niumero telefénico pesquisado,
aparecera no canto superior direito um contador indicando a
sua posicdo na meméria (do nimero mais recente para o mais
antigo).

SAIR
Pressione a tecla para sair da pesquisa.

Juntamente com o nimero telefonico, seré apresentada a categoria da

ligacédo registrada. A categoria é o primeiro digito a esquerda do nu-

mero apresentado no visor e tem a finalidade de indicar a origem da

ligacao.
CATEGORIA DESCRICAO

assinante comum (residéncia, comércio, etc.)

reserva (NAO UTILIZADA)

terminal da central telefonica

telefone publico local

telefonista

reserva (NAO UTILIZADA)

telefone publico interurbano

reserva (NAO UTILIZADA)

reserva (NAO UTILIZADA)

CcoNoOohWNO =

16



Atualmente apenas as categorias 1, 3, 4, 5 e 7 sdo utilizadas, isto &, sdo
apresentadas no visor quando um numero telefénico é registrado. As
outras categorias podem ser utilizadas futuramente, caso as Compa-
nhias Telefonicas oferecam novos servicos aos seus assinantes.

Pesquisando liga¢des originadas

Pressione ((4) ou (=) e procure no visor a mensagem
ORIGINRDRS.

ENTRAR

Pressione .

Utilizando as teclas @ ou () vocé podera navegar na lista
de ligagdes originadas. Em cada nimero telefénico pesquisado,
aparecera no canto superior direito um contador indicando a
posicdo na memdria (do nUmero mais recente para o mais
antigo). Somente serdo registradas as ligagdes originadas com
duracéao superior a 8s.

SAIR
Pressione a tecla para sair da pesquisa.

Na pesquisa de ligagdes recebidas e originadas, é impor-
tante vocé saber:

1. ao visualizar a mensagem MCIC B LISTR ou
FiM DA LISTA, pressione a tecla () ou () para voltar a

. SAIR .
esquisa ou ara sailr,
@

2. se nao houver ligacoes recebidas/originadas registradas,
ENTRAR

apos pressionar a tecla aparecera no visor a mensa-
gem SEM RECEBIDRS ou SEM ORIGINRDAS;

3.amensagem NAO ATENDIDA aparecerdno visor juntamen-
te com o numero telefénico caso uma ligacao recebida nao
tenha sido atendida. Se o nimero telefonico registrado ti-
ver chamado mais de uma vez, o nimero de repeticoes apa-
recerd ao lado dessa mensagem (NAC ATENDIDAS S, por
exemplo). Se ela tiver sido atendida, o tempo de duragédo da
ligacédo podera ser visualizado no canto inferior direito;

4. a mensagem EXT. sera apresentada caso uma ligagéao te-
nha sido originada em uma extenséo (o tipo de discagem
selecionado deve ser Towm).

17

Se nenhuma tecla for
pressionada durante 2
minutos na pesquisa a
ligagbes recebidas e
originadas, a consulta sera
encerrada e vocé voltard a

tela de repouso.



Se vocé tiver registrado o
cédigo de drea (veja
paginas 20 e 21 -
Registrando o cédigo de
area), a rediscagem para
um numero da lista de
ligagées recebidas ndo
podera ser efetuada para
numeros de cidades
vizinhas (com o mesmo
cédigo de area), mas de
localidades consideradas
de longa distancia. Isso
acontece porque o
aparelho tera eliminado o
cédigo de area no
registro do niumero
telefénico. Nesse caso,
uma nova ligagdo devera
ser feita: disque zero +
operadora + cédigo de
drea + num. telefénico.
Essa situagao ndo
acontece na rediscagem
para um numero da lista
de ligagées originadas, ja
que o cédigo de area tera
sido previamente
digitado pelo usuério.

Rediscando para um namero
da lista de ligacdes recebidas ou originadas

Ligacdo local - lista de ligacdes RECEBIDAS ou ORIGINADAS

Pressione (2) ou (&) e procure no visor a mensagem
RECEBIDRS ou ORIGINADAS (verifique em que lista esta o
numero telefénico para o qual vocé deseja fazer a rediscagem).
Pressione .
Utilize as teclas @ ou @ para procurar o nimero telefénico
desejado.

EnTRAR
Com o nimero no visor, pressione .
Vocé tera 8s para tirar o monofone do gancho. A discagem sera

feita automaticamente.

Ligacdo interurbana - lista de ligacbes RECEBIDAS

Pressione («) ou () até aparecer no visor a mensagem
RECERIDAS.

ENTRAR

Pressione .

Utilize as teclas @ ou @ para procurar o EerTl;,(lAarero telefénico
desejado. Com o nimero no visor, pressione .

O numero da Ultima operadora utilizada aparecera piscando no
visor. Se vocé quiser utilizar a mesma, pressione ; caso
contrério, digite o nimero da operadora em cima do numero

apresentado no visor.

ENTRAR

Pressione .

Voceé tera 8s para tirar o monofone do gancho. A discagem sera
feita automaticamente.

Ligacéo interurbana - lista de ligagbes ORIGINADAS

Pressione (4) ou (=) e procure no visor a mensagem
ORIGINRDRS.

. ENTRAR
Pressione .
Utilize as teclas (&) ou (7)) para procurar o nimero telefonico
desejado.

, . . ENTRAR .

Com o numero no visor, pressione . A operadora utilizada
serd a mesma que tiver sido digitada com o nimero telefonico
quando a ligacéo foi feita pela primeira vez.
Voceé tera 8s para tirar o monofone do gancho. A discagem sera
feita automaticamente.
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Rediscando para o altimo nimero discado

Tire o monofone do gancho.
. REDIAL . , . . _
Pressione @ Automaticamente sera feita uma ligacéao para

o ultimo nimero discado.

Apagando uma liga¢cdo recebida ou originada

Pressione (3) ou () e procure no visor a mensagem
RECEBIDRS ou ORIGINADARS (verifique em que lista esta o
numero telefénico que vocé deseja apagar).

ENTRAR

Pressione .
Utilize as teclas @ ou @ para procurar o nimero telefénico
desejado.
Com o nimero no visor, pressione (um toque s6).
Aparecerd no visor a mensagem APAGARS.

ENTRAR

Pressione para confirmar a exclusdo ou qualquer outra
tecla para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais uma vez.

Apagando todas as ligacoes recebidas ou originadas

Pressione (&) ou (3) e procure no visor a mensagem
RECEBIDRS ou BRIGINADAS (preste atencéo na lista que vocé

deseja excluir todos os numeros registrados).

ENTRAR

Pressione .

Mantenha pressionada a tecla até aparecer no visor a
mensagem APAGAR TODRSA.
ENTRAR

Pressione para confirmar a exclusdo ou qualquer outra

tecla para desistir.

19

Apds apagar uma ligagdo
recebida ou originada, sera

apresentada a mensagem
APAGADDH! para

confirmar a exclusdo.

Ao pedir para apagar todas
as ligagées, somente serdo
excluidas as ligagbes da
lista que vocé estiver
pesquisando. Exemplo:

se estiver fazendo a
pesquisa de ligagoes
originadas e pressionar
até visualizar a
mensagem

APAGAR TODRSA,

e confirmar a operagao,
serdo excluidos todas as
ligagcées originadas.

A lista de ligagées
recebidas sera mantida.



12H = horas exibidas
com os numerais de 1 a
12 (AM/PM).

24H = horas exibidas com
0s numerais de 0 a 23.

A programacdo padrao de
fabrica é "24H’.

No modo 12H, se vocé
tentar digitar 15h no
ajuste de hora, por
exemplo, o aparelho nao
ira aceitar o horario, pois
esta programado para
registrar horarios com os
numerais de 1a 12.

Menu de programacao

Selecionando o0 modo de exibicdo das horas

SAIR

Pressione até aparecer o menu de programacéo.
Procure por 12H/24H utilizando as teclas () ou (7).

ENTRAR

Pressione .
Selecione 12H ou 244H utilizando as teclas () ou (. O item
selecionado ficara entre parénteses.

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmar a programacgéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais uma vez.

Ajustando hora e data

SAIR
Pressione até aparecer o menu de programacao.
Aparecera no visor a opcdo HORA/DATA. Se vocé j& estiver no
menu de programagao, utilize as teclas («) ou (&) para

procurar esta opgéo.

ENTRAR

Pressione .

Utilizando o teclado numérico, informe a hora e o minuto. Se o
modo de exibicdo das horas for 12H, vocé devera informar
também AM (antes do meio-dia) ou PM (depois do meio-dia).
Para isso, digite 1 para AM ou 2 para PM. Utilize a tecla @ para
percorrer os campos do visor, caso necessario.

Em seguida, utilizando o teclado numérico novamente, informe

o més e o dia.
ENTRAR SAIR

Pressione para confirmar a programagéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais uma vez.

Registrando o cédigo de area

SAIR

Pressione até aparecer o menu de programacao.
Procure por COD. ARER utilizando as teclas (&) ou ().

ENTRAR

Pressione .
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Utilizando o teclado numérico, informe o cédigo de area da sua

regido. Nao digite o zero antes do nimero.

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmar a programacéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais uma vez.

Alterando o cédigo de area

SAIR

Pressione até aparecer o menu de programacéo.
Procure por COD. ARER utilizando as teclas (<) ou (7).

ENTRAR

Pressione .

Utilizando a tecla , exclua o cédigo de area antigo.
Informe o novo cédigo, utilizando o teclado numérico. Nao digite
o zero antes do nimero.

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmar a programacéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais uma vez.

Excluindo o cédigo de area

SAIR

Pressione até aparecer o menu de programacao.

Procure por COD. RRER utilizando as teclas (o) ou (7).

ENTRAR

Pressione .

Utilizando a tecla (=), exclua o cédigo de area antigo.

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmar a programacéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais uma vez.

Selecionando o idioma

SAIR

Pressione até aparecer o menu de programacéo.

Procure por 1BI0M1R utilizando as teclas (2 ou (7).

ENTRAR

Pressione .

Selecione PORT (Portugués) ou ESP (Espanhol) utilizando as

teclas (+) ou (). O item selecionado ficara entre parénteses.

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmar a programacéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais uma vez.
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Se nas chamadas locais
o identificador de
chamadas mostrar o
cédigo de area DDD
Jjuntamente com o
numero do telefone,
vocé devera registrar o
cédigo de area local
(prefixo DDD). Assim o
DDD sera
automaticamente
excluido em nameros de
telefones locais. Em
alguns casos existe a
possibilidade de termos
cidades vizinhas em
uma regido com o
mesmo cédigo de area,
onde as ligacbes entre
tais cidades sédo
consideradas de longa
distancia (DDD). Se o
cédigo de drea (prefixo
DDD) da regiao for
registrado, ndo sera
possivel diferenciar as
ligacées locais
registradas das DDD
entre tais cidades.
Também ndo seré
possivel rediscagem
para tais nameros, ja
que sera necessario
discar o cédigo de area e
ele ndo estara registrado
Jjuntamente com o
numero telefénico.
Nesse caso, vocé devera
fazer uma nova ligagao,
discando zero+
operadora + codigo de
area + num. telefénico.



A memoria VIP é acionada
pelas teclas:

Nela podem ser gravados
numeros telefénicos e
nomes de pessoas com
quem vocé tem contato
frequente.

Para gravar na memoria
VIP um ndmero
telefénico com codigo
DDD, digite 0

+ operadora + cédigo de
area + num. telefénico.

Para apagar apenas um
ndmero ou uma letra
enquanto vocé estiver
gravando informacées
nas memdrias VIP e
indireta,

basta dar um toque

apenas na tecla .

Gravando nimeros telefénicos na MEM. VIP

SAIR
Pressione até aparecer o menu de programacéo.

Procure por MEM. VIP utilizando as teclas () ou (7).

ENTRAR

Pressione .

iliz uCs), i ica Ori
Utilizando as teclas o selecione a posicao da meméria

em que deseja gravar o numero telefénico (Mia M4).

ENTRAR

Pressione .

Utilizando o teclado numérico, informe o nome (até 15

caracteres).

Pressione @

Utilizando o teclado numérico novamente, informe o nimero

telefonico (até 20 digitos).

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmara programacéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais duas vezes.

Para incluir letras e nimeros na memoria do seu aparelho, vocé devera
utilizar o teclado, que tem funcionamento semelhante ao de um apare-
lho celular. Se o cursor estiver na linha da parte inferior do visor da
memoéria VIP e vocé quiser digitar uma letra, basta pressionar a tecla
adequada quantas vezes forem necessarias para que a letra desejada
apareca no visor. Veja o exemplo:

pressione quatro vezes esta tecla

pressione trés vezes esta tecla

pressione duas vezes esta tecla

pressione uma vez esta tecla

“ Ao incluir nomes na memoria VIP, aguarde o cursor mover-se
para o préximo campo do visor antes de digitar a letra seguinte.
Caracteres especiais (como !, # e $) também podem ser digitados uti-
lizando a tecla @ O procedimento é o mesmo utilizado para digitar

letras: pressione-a até visualizar o caractere desejado.
O espaco em branco pode ser incluido pressionando a tecla @.
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Discando para um nimero telefénico
da meméria VIP

Tire o monofone do gancho.
Pressione a tecla da posicdo da meméria VIP que armazena o
ntmero telefonico desejado () (w2 () (). A ligagao sera feita

automaticamente.

Consultando um namero telefénico
da meméria VIP

Pelas teclas da meméria VIP

Pressione uma das teclas da meméria VIP (@ @ (w @).

O numero sera imediatamente apresentado no visor.

Pelo menu de programacéo

SAIR
Pressione até aparecer o menu de programacao.
Procure por MEM. VIF utilizando as teclas (<) ou (7).

ENTRAR

Pressione .

Utilizando as teclas () ou (=), selecione a posigéo da memoéria

que deseja consultar (M1a MY).
ENTRAR

Pressione . O nome e o nimero telefénico armazenados

serdo apresentados no visor.
SAIR
Pressione .@ para sair da consulta.
SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais duas vezes.

Ap agando um numero telefénico da meméria
VIP

SAIR

Pressione até aparecer o menu de programacgao.
Procure por MEM. VIF utilizando as teclas (<) ou (7).

ENTRAR

Pressione .

Utilizando as teclas (Ca) ou (), selecione a posicao da meméria

que tem o niimero que deseja apagar (M1a M4).
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Néao esqueca de deixar o
monofone no gancho na
consulta. Se vocé tira-lo e
depois pressionar a tecla
da memoria VIR,

o aparelho fara
automaticamente uma
ligagdo para o nimero
armazenado na memoria.

Em qualquer operagéo,
os numeros telefébnicos
com mais de 13 digitos
(méximo de 20) serdo
apresentados em duas
telas.

Isso vale também para a
apresentacdo de
numeros telefénicos
armazenados nas
memodrias VIP e indireta.



A meméria indireta ndao
armazena nomes,
apenas numeros
telefénicos.

ENTRAR

Pressione .

Mantenha pressionada ateclaaté desaparecer o nome do visor.

Pressione (2.

Mantenha pressionada a tecla novamente até desaparecer

o nuimero do visor.

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmara programacéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais duas vezes.

Substituindo um nimero telefénico da meméria VIP

SAIR

Pressione até aparecer o menu de programacéo.
Procure por MEM. VP utilizando as teclas (») ou (&

ENTRAR

Pressione .

Utilizando as teclas () ou (), selecione a posicao da meméria

gue tem o niimero que deseja substituir (M1a MY).

ENTRAR

Pressione .

Mantenha pressionada a tecla até desaparecer o nome do
visor.

Com o teclado numérico, informe o novo nome.

Pressione ().

Mantenha pressionada a tecla novamente até desaparecer
0 namero do visor.

Com o teclado numérico, informe o novo nimero telefénico.

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmar a programacéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais duas vezes.

Gravando nameros telefdnicos na memoéria indireta

SAIR

Pressione até aparecer o menu de programacéo.
Procure por MEM. INDIRETH utilizando as teclas (2 ou (7).

ENTRAR

Pressione .

Utilizando as teclas Ca) ou (), selecione a posicédo da meméria
em que deseja gravar o numero telefénico (MEMORIA D a
MEMORIA 9).
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ENTRAR

Pressione .

Utilizando o teclado numérico, informe o nimero telefénico (até
20 digitos).

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmar a programacéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais duas vezes.

Discando para um nimero telefénico da memoéria
indireta

Tire 0 monofone do gancho.

ENTRAR

Pressione + posicao da memdria indireta (@ a(9). A

ligacédo sera feita automaticamente.

Consultando um namero telefénico da meméria
indireta

SAIR
Pressione até aparecer o menu de programacao.
Procure por MEM. INDIRETA utilizando as teclas (o) ou (.

ENTRAR

Pressione .

Utilizando as teclas @ ou @, vocé podera visualizar os
numeros telefénicos armazenados e a respectiva posicdo na
membéria indireta.

SAIR
Pressione para sair da consulta.
SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais duas vezes.

Apagando um namero telefénico da meméria indireta

SAIR

Pressione até aparecer o menu de programacéo.

Procure por MEM. INDIRETH utilizando as teclas (a0 ou (3.

ENTRAR

Pressione .

Utilizando as teclas @ ou @, selecione a posicéo da memoria
que tem o nimero que deseja apagar (MEMORIA Da MEMORIA 9).

ENTRAR

Pressione .

Mantenha pressionada a tecla até desaparecer o nimero do
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Para gravar na memotria
indireta um nimero
telefénico com codigo
DDD, digite 0

+ operadora + cédigo de
drea + num. telefénico.



visor.

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmar a programagéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais duas vezes.

Substituindo um nimero telefénico da meméria
indireta

Pressione até aparecer o menu de programacao.

Procure por MEM. INDIRETH utilizando as teclas (2 ou (7).

ENTRAR

Pressione .

UtiIizandoastecIas@ou @, selecione a posicdo da meméria
que tem o numero que deseja substituir (MEMORIA D a

MEMORIA 9).
ENTRAR

Pressione .

Mantenha pressionada a tecla até desaparecer o nimero
do visor.

Com o teclado numérico, informe o novo nimero telefénico.

ENTRAR SAIR

Pressione para confirmar a programagéo ou para desistir.

SAIR

Para voltar a tela de repouso, pressione mais duas vezes.

Verificando a versdo do SOFTWARE

SAIR

Pressione até aparecer o menu de programacéo.
Procure por VERSRL utilizando as teclas (&) ou (.
ENTRAR

Pressione . Vocé vai visualizar o nimero da versao e a data

de implantacéo do software por trés segundos. Essa informacéo
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"% Gabarito de furagao

Para fixar o aparelho na parede, vocé devera utilizar o gabarito
de furacao abaixo. Com ele, vocé podera saber os locais exatos
em que deverd perfurar a parede. Recorte esta pagina na linha
pontilhada ao lado e siga as etapas:

1) Posicione o gabarito no lo-
gabarito de furacao cal onde deseja pendurar o

i lho;
inteloras aparefho
2) Perfure os locais marcados

no gabarito com uma broca de

6mm. Ndo é necessério utilizar
os dois pontos INFERIORES de

_{’_ fixagdo. Escolha o que for mais
adequado para vocé;

3) Coloque uma bucha de
nylon de 6mm para concreto
nas perfuracoes;

4) Encaixe um parafuso de
aproximadamente 27mm de
comprimento em cada perfu-
racao;

5) Na parte traseira do apare-
lho, h& encaixes nas mesmas
posigoes das perfuracoes (em
cinza na figura abaixo). Utili-
ze-os para fixar o telefone.;

$ 6) Pronto. Seu telefone esta

fixado na parede com segu-
ranga.
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Se o telefone for
fixado na parede,
observe que, na parte
superior do aparelho,
estd o fixador de
monofone.

Esse fixador serve
como descanso do
monofone quando
vocé quiser

deixa-lo em repouso
sem desligar uma
ligacéo .



Anotacoes



5> Anotagoes

Este produto encontra-se em processo de decontinuacao de fabricacao. Este produto nao atende, na

integra, os requisitos técnicos aplicaveis, mantendo as funcionalidades hasicas para seu uso.




recorte este termo de garantia e o guarde junto com a nota fiscal do produto [y

TERMO DE GARANTIA intelbras

TELEFONE IDENTIFICADOR

Este TERMO DE GARANTIA é uma vantagem adicional ao que a lei determina,
oferecida ao Senhor Consumidor. Porém, para que o mesmo tenha VALIDADE, E
IMPRESCINDIVEL o preenchimento deste e a apresentacao da nota fiscal de
compra do produto, sem os quais o que esté nele expresso deixa de ter efeito.

NOME DO CLIENTE

ASSINATURA

DATA DA COMPRA N.° DA NOTA FISCAL
MODELO N.° DE SERIE
REVENDEDOR

SENHOR CONSUMIDOR,

Este produto foi projetado e fabricado procurando atender plenamente as suas ne-
cessidades. Este é o objetivo primeiro de nossa atividade. Para tanto, ¢ IMPORTAN-
TE que este termo seja lido atentamente.

Fica expresso que esta garantia contratual é conferida mediante as seguintes con-
digoes:

1. Todas as partes, pecas e componentes, sao garantidas contra eventuais DEFEI-
TOS DE FABRICACAO, que porventura venham a apresentar, pelo prazo de 1 (um)
ano, contado da data da entrega do produto ao Senhor Consumidor, conforme cons-
ta na nota fiscal de compra do produto, que é parte integrante deste TERMO em
todo territério nacional.



Esta garantia contratual implica a troca gratuita das partes, pecas e componentes que
apresentarem defeito de fabricagédo, além da méo-de-obra utilizada nesse reparo. Caso
néo seja constatado defeito de fabricagéo e, sim, defeito(s) proveniente(s) de uso
inadequado, o Senhor Consumidor arcara com estas despesas.

2. Constatado o defeito, o0 Senhor Consumidor devera imediatamente comunicar-se
com o SERVICO AUTORIZADO mais préximo que consta na relacéo oferecida pelo
fabricante - SOMENTE ESTES ESTAO AUTORIZADOS A EXAMINAR E SANAR O
DEFEITO DURANTE O PRAZO DE GARANTIA AQUI PREVISTO. Se isto nao for res-
peitado, ESTA GARANTIA PERDERA SUA VALIDADE, pois o produto tera sido viola-
do.

3. Na eventualidade do Senhor Consumidor solicitar o atendimento domiciliar, de-
vera encaminhar-se ao Servico Autorizado mais proximo para consulta da taxa de
visita técnica. Caso seja constatada a necessidade da retirada do produto, as despe-
sas decorrentes, transporte, seguranca de ida e volta do produto, ficam sob a res-
ponsabilidade do Senhor Consumidor.

4. A GARANTIA perdera totalmente sua validade se ocorrer qualquer das hipoé-
teses expressas a seguir:

a) se o defeito nao for de fabricacao, mas, sim, ter sido causado pelo Senhor
Consumidor, terceiros estranhos ao fabricante;

b) se os danos ao produto forem oriundos de acidentes, sinistros, agentes da
natureza (raios, inundacoes, desabamentos, etc.), tensao na rede elétrica
(sobretensao provocada por acidentes ou flutuacées excessivas na rede), insta-
lacdo/uso em desacordo com o Manual do Usuario ou decorrente do desgaste
natural das partes, pecas e componentes;

c) se o produto tiver sofrido influéncia de natureza quimica, eletromagnética,
elétrica ou animal (insetos, etc.);

d) se o numero de série do produto tiver sido adulterado ou rasurado;
e) se o aparelho tiver sido violado.

Sendo estas condigoes deste Termo de Garantia complementar, a Intelbras S/A se
reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus
produtos sem aviso prévio.

Informamos que quaisquer duvidas, esclarecimentos ou sugestoes serdo atendidos
pelo SERVICO INTELBRAS DE ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR. Ligacédo
Gratuita: 0800 7042767.
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